GR/ISSUE SLIP
VENDOR ~ -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

Magna PT B.Y. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NG. : 307525
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

05.06.2024-15:26
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER :

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 6.216
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7321239 2501442400 t?si) ;i\.j%fz PC S/ Speed Gear Rev cpl 5500045768
27.06.2024 2501442400 ﬂ%:) o)) GETRAG Sonstige
010 P: 6 - T X 135 TBA-500086

P: 63 - iQ\Bke 3%0 X 0 TBA-500078

P: 7 - Q X 0 TBA-500085 iggng

P: 1 - X 67 TBA-500086
7321240 2501652200 72 PC S/ Ring Gear 5500040351
20.06.2024 2501443050 o) '3%‘%*%‘6 GETRAG Sonstige
010 p: 1- }83 Y X 72 TBA-500086

p: 12 - 5 k0 TBA-500081 g )D

n o TIoRNR RN s SBNIL
7321241 2506445235 _ 392 PC S/ Output Shatt 1 5500045772
04.07.2024 2506445235 8 %SIOY \;_ GETRAG Sonstige
010 P; 2 } : X 160 TBA-500086

P 24 - X 0 TBA-500082

P: 3 -7 "5 Qe'f 2_ X 0 TBA-500085 [‘ o

P: 1 -\O\ L‘ o6y » TBA-500086 gg 2'3
7821242 2506475935 283 PC S/ Output Shaft 2 5500041898
27.06.2024 2506475935 ) GETRAG Sonstige
010 p: 1- k@%}{)ﬁ\q X 160 TBA-500086

P: 16 - X 0 TBA-500082 3 (‘

P: 2 - @\(9‘\@ S%B X0 TBA-500085 8 ZZ/{

P: 1 - X 123 TBA-500086
7321243 2506527135 160 PC S/ Output Shaft 2 5500041684

.06. GETRAG Sonstige

ggons 2024 lzj.r:ossznas L . o g S O(Lb. h\ﬁ

p: - }%Q Cox ¢ T8A-500082

P: 1- RO %\% ,5,.21 TBA-500085 Sg {‘ZS?’

\ es

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-006780 vom 06.06.2024

seit {Tber

Ludwigsburg, 06.06.2024
Seite tvon 2

24-006780

4 Absender / Expediteur
Magna PT B.V. & Co.KG W 3

HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese BefSrderung unterliegt otz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkemmensiiberdenBefdrderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Celransport estsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, & [a Convention relative au contrat de
transport internalional des marchandises par

intem. Straflengiterverkehr (CMR), raute {(MR).

2 Empiénger / Destinataire
WMAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachifahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

ot/ Lieu MODUGNO
Land{Pays fHtalien
Dalum{Date 10.06.2024

Zeit { Temps

4 Ol und Tag der Ubernahime / Lieu et date de Ia prise en charge da fa marchandise

‘7 Nachfolgender FrachifThrer / Transporteurs successifs ® Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Liew ROSENBERG Varbehalte und Bemerke des FrachtiDbrer f
’ orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
LendiPays  Deutschland Zeil S Temps 8 Réserves ef observations des transponleurs
Datum/Date  06.06.2024
5 Beigefugte Dokumente / Dacuments arnexes
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM At der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéres 1 Nombre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 7321233 1 COLLI Getriebeteile 6.214 73,58
2 7321234 7 COLLI
3 7321235 2 coLu
4 7321236 2 COLLI
5 7321237 1 COLLI
6 7321233 4 COLLI
7 7321239 7 coLu
8 7321240 1 COLLI
9 7321241 3 COLLI
10 7321242 2 coLul
11 7321243 1 CcoLu
Summe;
Total: 31,00 CcoOLLS 6.214,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tasfkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 mticos Komemetehon A Uberr.l_ahmebest.atlgung dfas Fahrers: Die Sendur_rg wurde
Kz vollstandig und in @usserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger {bernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch d ahrer erfolgt.

KUEHNE L s

Via dei Ciclamini, snf - 70025 Modugno (BA)

*Ricevuto don &selvi di

/- P
verifica su quavia e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Canl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister. Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT. DRESDEFF&04



